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B e c s .

elséges Urunknak kedves testvet nénnye M á r i a  
T h e r é s i a  Austriai fő herczeg Afzfzony mind azo­
kat a’ ritkaságokat a’ mellyek itten találtatnak , ’s 
figyelmeteüéget érdemlenek, kedves férjével Szakfzo- 
niai Herczeg A n t a l l a l  együtt meg fzémléívén , a’ 
jövő héten innen vifzfza utazni fzándékoznak.

A ’ közelebb múlt fzombaton ezen Város körül 
lévő mezöségen tartatott manőveren , az az fegy­
verbe való gyakorláson , mellyben egy gyalog rege- 
ment, 3. granatéros, és két vasas ofztály paradi-
toztak, a* Fels, Csáízár, A 111 a 1 Szakfzoniai fejede*
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lem, Herczeg A l b e r t ,  Generalifsimus K á r o l y t  [
több ib Herczegekkel együtt jelen voltának és az I 
e mii tett hadi nepnek fegyverben mutatott kéízsá. |
gekkei nagyon meg elégedtek.

Bécsi Érsek Gr. H o h e n w a r t  Ó Excellen, 
tziája néhány időtől fogva az Austria! megyéknek 
látogatásában foglalatoskodik, mellyekben a’ tanuló 
ifjúságot maga meg vizsgálja, a’ betegeket meg láto­
gatja, és a’ Parochusoknak gazdálkodásokat meg vizs.
gálja.

Fő TifztelendÖ U r m é ny i P é t e r  Efztetgomi 
Kanonok U rat, és a Bécsi Pázmáni Collegiumnak 
igazgatóját a Pétsi Sz. B e n e d e k  Apaturává, és FÓ 
T ifzt. M e l c z e r  A n d r á s  Urat az Efztergomi Ér­
seki Megye Vicarialis hivataljának Cancellariusát á 
Posonyi Megyés fíeclésiának Kanonokjává* végre FÓ 
Tifzt. A l a g o v i c s  S á n d o r  Urat azon Posonyi 
Megyés Káptalannak Kánonokját és Plébánosát Efz­
tergomi Kánonokká, ’ s egyfzersmind a* Pesti fő Se- 
minariumnak avagy Ne vendék Papságnak igazgatójává 
tenni méltoztatott Feis. Űrünk.

A ’ Csáfz. és Királyi Kafsai FŐ Posta Hivatal-
yr '  '  • # { •

nál mostanában fel állított Posta Hivatalt Fitt. Au-
v

l i n g e r  L á f z l ó  Szikszai volt Postamester Ur érdé- 
mes Hazánkfiának, tizen hét efztendeig való hafznos 
hiv fzolgálatjára való tekintetből, méltoztatott a’ mi 
érdemeket betsüllö, és meg is jutalmaztatni kívánó 
kegyelmes Urunk és Fejedelmünk ajándékozni,

R é n u s i  S z ö v e t s é g .
4

E' majdan el enyéfzo Pünköst Havának 21-ík 
napján, a’ Baváriai Fels. Király Orfzagának új alkot-



maliját Monachiumban közönségefsé tétette , melly- 
nek elojáró befzédje következőképen adatta tik elő :

„ M i  M a x i m i l i a n  J ó s e f ,  Isten Kegyel- 
mefségeből Bavária Orfzágnak Királya. Meg lévén 
arról gyözettetve, hogy valameddig a’ Statusnak 
több különböző réfzei vannak ,, sem a7 közepeitek 
lévő tökélletes erőre nem juthatnak, sem annak ma­
gános tagjai a7 polgári egyesülésnek minden hafznai- 
ban olly mértékben nem réfzesüihetnek , mint a’ 
mint kivántatna: a7 mi, Orfzágunkban, lévő külön­
böző kórmányozás formait, a7 mennyire még eddig 
lehetett több rendeléseink által meg változtatni, 
mind az egyenes, mind a’ mellesleg való adókra néz­
ve egy arányú alkotmányt fundálni, és a7 leg fonto­
sabb közönséges intézeteket akként rendelni igye­
keztük , hogy azok mind a’ Statusnak közönséges­
sen, mind különöfsen annak tagjainak javokra fzol- 
gáljának. —  Továbbá, hogy minden Statusainknak 
egyenlő és köz hafznú polgári - ’s főbenjáró törvé­
nyei legyenek, azok eránt is meg tettük a7 fzüksé- 
ges rendeléseket, sőt némely réfzben el is végzet­
tük. De mivel a’ Status különös réfzeinek illy ma­
gános intézetjei a7 köz végnek tökélletes elérésére 
elégtelenek, és olly héján ofságokat hagynak magok 
után, mellyeknek kipótolása az egéfz egységére néz 
ve el kerülhetetlenül fzükséges: arra való nézve azt 
végzettük, hogy a7 mi Orfzágunknak minden réfzei- 
ben egyforma törvények, egyformáiú kormányozás 
legyenek, hogy azok mind külső mind belső öfzvc 
köttetésekre nézve constitutionalis törvények által 
öízve ízerkeztettelsenek, 7s annak a7 jelenvaló alkot­
mány tétotödjör* fundamentomául, s. a. t. Mellyre 
nézve következendő rendeléseket tefzünk.
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I. T z i k k e l y  a’ fő meg határozások-
í rói :  1) A" Rénusi Confoederationak Bavaria Or*
fzág egy réize. —  2) Minden különös alkotmányok.
privilégiumok, örökség fzerént való tifztstgek, és 
a’ magános tartományoknak tartomány béli egyesülé­
sek meg fzünnek. -Az egéfz Orízágnak egy nemzeti 
képviselője lefzen, egyenlő törvények fzerént itilte. 
t i k , ’s egyenlő princípiumok fzerént kormányozta, 
t ik ; következésképen az egéfz Orfzág egyenlő adó 
alá iefzén tétetve, —  3) A z örökös jobbágyság 
ott a" hol még eddig meg maradt, el töröltetik- —  
4 )  A ’ tartományoknak eddig volt felofztatására való 
tekintet nélkül, az egéfz Orfzág, n mennyire lehe. 
tséges egyenlő kerületekre, és ha végbe vihető lefzen, 
terméfzetes határjaira nézve lefzen fel ofztatva. —  
5 } A ’ nemefség a maga titulusát meg tartya, nem 
különben minden birtokos a’ maga át és bir­
tokosi jufsait a’ törvényes meghatározások fzerént;
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egyéberánt a5 Statusnak jelenvaiő és ezután követ­
kezhető terheire nézve, a több Síatusbeli polgá­
rokhoz egyenlő lefzen. Semmi különös nemzeti kép­
viselői jufsal nem b ir, hanem a’ több fzabados bir­
tokosokkal együtt egyenlő réfzt fog abban venni. —- 
A ’ Statusbéli hivatalokra, méltóságokra, és jöve­
delmekre sem lefzen semmi másokat kirekefztő jus. 
sa. —  A* még most is fennálló Corpora ti< knak az 
az, társaságok törvényeiknek és rendeléseiknek is 
ezen princípiumok fzerént meg kell változni, vagy 
annak idejéhez alkalmaztatni. —  6) Az Egyházi
Rendnél is Hlyen intézetek fognak lenni. Egyébb 
eránt minden vallásbéliek, mindenkifogás nélkül,
minden Parokiájokhoz, Oskoláikhoz, és templomaik­
hoz tartozó jószágaiknak birtokokban meg maradnak, és



fíbban az 1807-ik efztendöben, Octobér i«ső napján, 
az isteni tifzteletrói . tanításról , és jótévóségról 
hozott rendelésekhez képest meg eröfsitetnek. i z é ­
ket a’ birtokokat sem semmiféle fzin alatt el foglal- 
ni, sem más végekre el idegeníteni nem lehet. ~ ’ 
Ezek alá a’ rendelések alá vettetnek azok a’ birto­
kok is , melljek annak idejében a’ felállitatandó Püs­
pökségeknek és Káptalanoknak ajándékoz tatfii fog­
nak. —  7) Minden Statusbéli polgároknak fzemé- 
lyekre ’s birtokaikra nézve való bátorságot, tökel- 
letes lelkiisméretbeli fzabadtsagot, az 1803-ik efz- 
tendönek junius 13-ikán költ könyvvisgalást targya- 
zó parantsolat fzerént a’ nyomtató sajtóknak , és a* 
politica írásukra nézve 1799 efztendöben Septem­
ber ó.ikán, és 1806-ban Február, 17-ik napjait-ki 
adatott rendelések fzerént tellyes fzabadtsagot en­
ged a Status, -—  A ’ Statusbéli hivatalokat tsak 
honnyi fzületésüek viselhetik, Indigenatust, az az, 
házai just egyedül a’ Király és törvény adhatnak.— • 
8) Minden Statusbéli polgár, 2»-ik efztendejének 
el töltése után köteles lefzen a’ maga Kerületének 
kormányízéke eíott magát esküvéfsel arra kötelezni, 
hogy 0 az Orfzag Constitutiojának és törvényeinek 
engedelmeskedni s a’ Királynak igaz hive lenni fog,
-—-Senki a’ Monárkánakvilágosengedelme nélkül pol­
gári jufsainak el vefztése nélkül hazájából másuva ki. 
nem költözhet, sem idegen fzolgálatba nem álhat ,< 
sem valamelly idegen Hatalmafságtól kegyelemkenye­
ret és betsület tzimert nem vehet. Azok * a’ kik a9
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fzokas és költsönös meg egyezés által meg eröfsite- 
tett eseteken kívül magát idegen türvényfzék hatal­
ma alá veti, hasonló büntetés alá rekefztetika és



a’ környülállásokhoz képest keményebben is mê
büntettetik. —  A7 t öb b i t m á f f  o r.

»

S p a n y o l  O r f z á g .

IV* K á r o l y  Királynak a’ maga első fzülött 
fiához az Afzturiai Herczeghez (a ki VII. F e r d i ­
nand nevezet alatt tsák néhány hetekig ülhetett a 
Királyi fzékben) küldött levele ekképen vagyon:

F i a m !  Azoknak az embereknek rofz tanátsa- 
dásai, a’ kik körülötted vannak, kétséges kimenete­
lű állapatba helyheztették Spanyol Orfzágot; egye­
dül a’ Csáfzár mentheti azt meg a vefzedelemtöí. 
A ’ Bázeli békefségtöl fogva meg voltam én arról 
gyözettetve , hogy az én jobbágyimnak hafznok a’ 
Franczia Orfzággal való barátságos éléstől fügjön, 
meliy végnek el érésére nézve semmi áldozatok sem 
vóltak előttem drágák, még akkor is és még azon idő­
pontjaiban is, a’ mellyekben FrantziaOrfzág különb, 
különbféle háborgásoknak teátroma ala. De mi- 
nekutánna jó rendbe hozta vóína azt N a p ó l e o n
Csáfzár, újabb indító okaim vóltak a7 vele való ba-
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ratságban álhatatofsan meg maradni, és még azutan 
is, midőn hadat inditott volna Anglia Franczia Or­
fzág ellen, egyik réfzre sem hajlottam. De tsak 
hamar azután , minden előre való hadizenés nélkül 
négy fregataimat rabiott el Anglia, melly miatt az 
erófzakot erófzakkal vilTza tromfolni kéntelen vól-
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tam. Spanyol Orfzág, mellynek java kiváltképen 
való módon a’ tengeren túl lévő örökségeiben áll, 
minden más Statusok felett leg többet fzenvedett 
ezen háborúban, a’ kereskedés egéfzlen meg fzünt, 
és sokan jobbágyaim közzül igafságtalanúl engemet 

ministeremet tették annak okáúl. Mindazáltal



nagy- meg nyugovásomra fzolgált az emlékem, hogy
Európának utolsó háborgó fzélvefzei közt is minden 
örökségeimet meg tarthattam. “

„ Mé g  most is ebben a’ tsendefségben élnék, 
ha a* rofz tanátsadók tégedet az igaz útról el nem 
tántorítottak volna. Te igen könnyen engedted 
magadat azon gyülölségtől el ragadtatni, a mellyel 
Frantzia Orfzág ellen viseltetett a* te elsó felesé­
ged, és tsak hamar részesültél az én ministerjeim, 
a’ te édes anyád, sót az én ellenem való gonofz m- 
dulatokban. Kéntelen voltam atyai jufsaimnial élni, 
’s tegedet meg fogattatni; a’ te büntetésre méltó 
voltodnak elég tanúbizonyságait találtam a’ 'te irásid 
k ö z t; de életemnek végső pályafutásában előre el 
fogattatván a’ keserűségtől nem akartam fiamat a’ vé-
rengezo alkotmányon fzemlélni, és édes anyad kön-
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nyeitöl is meg gyözettetvén, néked meg engedtem. 
De ezek után is a* sok hazug híreket fzórván ki a* 
nép közt a\ pártosok azt fel ingerlették, a’ kiknek
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vezérjekké tett-d magadat. Attól a’ fzempillaatat­
tól fogva életem tsendes óraitól meg fofztattam. 
Még a* Frantzia Csáfzárnál is vádolták ministeremet, 
a’ ki olly gondolatokba esvén, hogy az Ő egyefségé- 
töl Spanyol Orfzág el válik, azt hadi népével el bo­
rította, mellyek addig, mig az Ebro folyóvizén in­
nen állottak, és a’ Portugalliával való egyességet 
fenn tartani láttattak, olly reménységben voltam, 
hogy azon barátságos velem való egyetértésre, mel- 
lyel erántam viseltetett mindenkor, ismét vifíza fog­
na térni. í£
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,, De minekutánna az én lakhelyemhez közelebb 
jöttek volna a’ Frantziák : fztikségesnek tartottam 
ármádiámat magamhoz öfzve gyűjteni, és hatalmas
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frigyes barátom előtt olly állapatba helyheztetni ma­
gamat, a mint egy Spanyol Királyhoz illett. 
ö kétségeskedését el törlöttem , és az én hafznom. 
tóI gondot viseltem volna. Hadi seregeimnek Por- 
tiigailia Orfzágnak és Madrit városának oda hagyá­
sokra parantsolatot adtam, ’s azokat Monarkiámnak 
különbkiilönb pontjaira gyűjtöttem öfzve, nem azért, 
hogy jobbágyimat ei hagygyam , hanem hogy Királyi 
ízékemnek ditsöfségét illendoképen fenn tarthafsam. 
Egyéberant holTzas tapaíztalasaim után által láttaúi, 
hogy a’ Frantzía Csáfzárnak olly kívánságai lehetné­
nek , meílyek az ö hafznára, és a’ fzáraz Európa al­
kotmányának nagy politikájára ugyan alkalmatosak 
volnának , de az en famíliám hafznát meg kifsebithet- 
nék. —  Miként viselted te akkor magadat? Egész
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udvaromat fel lármáztad; testörzö seregeimet elle­
nem fel ingerletted* édes atyádat rabságra vetetted, 
első ministerem, a’ kit a' Királyi familia egyefségé- 
be fel vettem , vérrel meg fertéztetve egyik töm- 
löczböl a' másikba hurczoItatott, őfz hajamat meg 
betsteienitetted, és azon koronától, mellyet őseim 
ditsöfséggel viseltek , és a* mellyet én meg nem 
motskoltam, engemet megfoíztottál. u

, ,A z  öregség és erőtlenségek miatt lehetetlen 
volt nékem ezt az új fzerentsétlenséget el viselni. 
A ’ Frantzia Csáfzárhoz folyamodtam, nem úgy mint 
hadi seregeim előtt álló , és a* Királyi Szék fényes­
ségétől körülvétetett, hanem mint fzerentsétlen ’s 
el hagyattatott fejedelem. Nékie köfzönöm tulaj­
don magam, a’ Királyné, és a’ békefség herczeg éle­
tét; nyomba követtelek tégedet Bajomiéig, és úgy 
találtam, hogy a* te magad viseleted miatt, minden 
ezen nagy fejedelemnek közbenjárásától és védelme-

f
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z é s é tő lfügg ; mivel újabb zendülést támafztani a* 
nép közt annyi vólna, miiit Spanyol Orfzágot, fa­
míliámat, és jobbágyimat végső vefzedelemnek tár­
gyaivá tenni. Minden fzivem gondolatait kinyi. 
Jatkoztattam a’ Csáfzár előtt, jól esméri Ő az én
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sok ízenvedésimet, és vilagófsan ki is mondotta, 
hogy soha tegedet királynak esmérni nem fog‘, és 
hogy a z , ar ki édes attyanak ellensége, soha az ö 
barátja nem lehet. -— A* dolgoknak illy forgási közt
az én jufsaim világosak, kötelefségeim még világo-
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sabbak. Jobbágyaim véreket meg kéméllem, és egy 
lépést sem tefzek ollyat, melly Ókét vefzedelembe
ejthetné. A ? midőn koronámtól meg fofztottál, a
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magadét is Ófzve törted. A ’ te magad viseleted,
•' ' # -  #' « \

el fogattatott leveleid értzből való közfalst helyhez- 
vetettek te közötted és a* Spanyol Királyiízék közt.
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—  Vigyázz magadra, ne hogy ismét olly . tűzet 
gerjeííz, melly tégedet és Spanyol Orfzágot egéfz- 
len meg eméfztené. Az örökös juss fzerént én Ki­
rály vagyok, az uralkodásról való lemondás eröfza- 
kos tselekedetekbői következett* mihelyt látni fo­
gom, hogy a’ Vallás és Spanyol Orfzágnak egéfzsé.
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ge bátorságba helyheztettek, örömmel megyek a* 
koporsóba, és azokat a’ meg sértettetéseket, mel­
ly ekkei engemet életem végső czikkelyében illettél, 
néked meg botsátom —  Költ Bayonnében Pönköst 
Havának 2-ik napján ígog-ik efzíendöben. —  Ká­
r o l y  Király.

Néhány napok múlva kővetkező képen válafzólt 
édes attyanak ezen levelére az Asturiai Fejedelem:
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„Tifzteletre méltó Atyám és Uraml hogy Felséged 
eránt való engedelmeiségemnek és alája való veté. 
semnek tanúbizonyságát adhaftam, a’ Spanyol Ko*



rónáról le mondok ’s egyfzersmind óhajtóm, hógy
hofzfzasan és fzerentsésen hordozhafsa azt Felséged* 
Azokat a fzemélyeket, a’ kik Martzius i f ik é t ő l  
fogva fzolgálatomba vóltak , Királyi Felséged ke- 
gyelmefségibe ajánlom. Bayonnében Pünköst Havá­
nak 6-ik napján 1808. Felséged leg alázatosabb fia 
F e r d i n a n d .

*

Ugyan ezén napon és ezen városból követke-> 
zendő levelet küldött Madrittba maga testvér öt̂  
tséhez D o n  A n t o n i ó h o z, a’ kit t. i. a’ kormány­
nak folytatására hagyott maga h elyett:

„Következendő foglalatú levelet Írtam ma az 
édes Atyámnak (ezen levele mellé ragafztotta az 
édes attyának küldött levelét, mellyben t i. az or. 
fzáglásról le mondott). Ezen le mondásra nézve 
vifzfza vonom azon hatalmat, mellyet Madrítból 
való el jövetelem előtt a’ Juntának adtam oily  vég­
gel , hogy távol letelem alatt a’ fontosabb dolgokat 
efzközölhefse (*). Ezután ennek? is az én kedves 
atyám és Királyom parantsolatját kell követni ’s azt 
az egéfz Orfzágba végbe vinni. Ezen Junta tagjai­
nak, minden közönséges tifztviselöknek, és az egéfz 
nemzetnek köfzönöm azon segedelmeket és jó indu- 
latjokat, mellyeket, hozzám mutattak, egyfzersmind
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(*) J u n t a ,  v a g y  J o n t a  D e á k ú l C o n s i l i u m
H i s p a n i a e  i n t  i mum,  olly fzemélyekből álló 
tanáts vólt Spanyol és Portugálba Orízágokban, 
a’ kiket az uralkodást targyázó dolgokban a’ Ki­
rály öfzve gyűjtött, ’s azoknak tanátsokkal élt
ha nékie tettzett. A ’ Királyi halála után ez a’
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Junta igazgatta a’ kormányt mind addig, mig 
aj Király az uralkodást el kezdette.



kívánom5 hogy fzivekkel leltekkel K á r o l y  Király­
hoz és N a p o l e o n  Csáfzárhoz ragafzkodjanak, ki­
nek hatalma és baíatsága Spanyol orfzágnak boldog­
ságát , mástól való nem függését és egéfzségét meg 
tarthattyák, ?s állandó fundamentomra helyheztet- 
hetik. Javaslom tinéktek, hogy ellenségeinknek há­
lóikba ne rohanjatok, éllyetek magatok közt és fri­
gyes társaitokkal égyefségben, őrizkedjetek a’ véron­
tástól , hogy ekképen azokat a* gonofzokat, mel.
lyek a’ jelenvaló kétséges kimenetelű környleállások­
ból következhetnének, el kerülhefsétek. —  K ö l t
B a y o n n é b e n  P ü n k ö s t  Havának ó.ik napján
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1808. efzt. F e r d i n a n d .
Ennél fogva az atya és fiú közt támadt hábo­

rúság ugyan le tsendesittetett; de valamint a’ Ki­
rálynak "s Királyi Famíliának bátorságban leendő meg
maradásokról, úgy a’ Spanyol Orfzágban jövendőben 
támadható revolutiónak el hárításáról is fzorgalma- 
toskodni kellett N a p o l e o n  Csáfzárnak, mivel et- 
töl függött a’ fzomfzéd Frantzia Orfzágnak tsendes- 
ségben való meg maradása. Mint igen melíze látó 
bölts Fejedelem eleve el látta Ő azt, hogy IV. K á ­
r o l y  életének még hátra lévő réfzét bátorságban el 
nem töltheti, fzüntelen fognának ellene az Ő tit­
kos ellenségei tusakodni; arról is meg lévén gyö- 
zettetve , hogy az Aszturiai Fejedelmet azok fzün­
telen attya ellen ingerelnék, közép útat válafztott, 
velek ’s a’ több Királyi famíliából való Infánsokkal 
olly egyefségre lépett, melly fzerént Ők Spanyol Or. 
fzághoz való jufsaikról le mondván, annak fő kormá­
nyát N a p o l e o n  Frantzia Csáfzárra bízták. Ennek 
a Bayonnei egyeíségnek feltételeit ugyan mind addig 
bizonyofsan tudni nem Jehet, mig azokat Párisi



ni eg tartó és a’ Kafztiliai kormányozó Tanátsok
helybe nem haggyák : mindazáltal, a* mint 1V 4 K L  
r o ly  Királynak az ehez és a’ Madritti Juntához kük 
dött leveleiből, és az Ó Spanyol nemzethez inté. 
zett hirdetményéből ki lehet húzni, Ő ugyan holta 
napjáig a’ Királyi titulust meg tartya, de hogy az 
ó halála után, vagy az Asturiai Fejedelem, vagy 
a’ több Spanyol Orfzági Infánsok ahoz való jufsokat 
fenn tarthakák, bizonytalan , és tsak a* jövendő 
idők fedezhetik fel. M

Károly Királynak a’ Madritti Juntához küldött 
levelének foglalatja a következendökből áll: „Min­
den Orízágunkbéli Kórmányfzékeknek egyenlő for, 
mát adni, a’ köz bátorságot és tsendefséget mind 
belső mind külső ellenségeink ellen állandókká tenni 
kívánván , fzükségesnek itiltük a’ Bergi nagy her- 
czeget, a’ mi kedves atyánkfiát Orfzágunk fő Kór* 
mányozójának , ’s egéfz Ármádiánk General Lajti-
nantjának s fő vezér jenek tenni. A ’ Kafztiliai Ta, 
nátsnak, minden tartományaink General-Kapitányai. 
nak és Kórmányozóinak azt hagyuk , hogy az Ő 
parants okijának mindenkor és mindenben engedek . 
meskedjenek. E’ fzerént a’ Madritti Juntának is Ő 
lefzen az Elő ülője. —  Költ Bayonnében , a’ Csáfzári 
palotában, Majus 4-dik napján, i 8o8-ik efztendób.

A ’ Kafztiliai Fő Tanátshoz küldött levele ma-
•  ’ .  ' ”  •

gaban ezeket foglallya: ,, A’ jelenvaló rendkivúl va­
ló környü [állások k ö z t , a’ mi jobbágyainkhoz való 
Jo indulatunknak, kiknek fzerentséjek és boldogsá­
gok orfzaglásunknak egéfz ideje alatt leg főbb tzé-
lunk vóltak , újabb tanúbizonyságait adni kívántuk.
•Arra való nézve minden Spanyol Orfzághoz való jus­
saikat a’ mi frigyes barátunknak a’ Frantzia Csá-

4»



fzárnak, egy különös kéz alá iráfsal és helybeha-
gyáisal meg erősített alku fzerént által adtuk, melly 
által Spanyol Orfzágnak egéfzsége, *s mástól való 
nem függése, és a’ mi fzent vallásunknak nemtsak
az uralkodónak, hanem az egyedül meg fzenvedte- 
tetnek naeg tartása is meg határoztatott.

,, Mellyre nézve hafznosnsk lenni itiltük a’ je­
lenvaló írást hozzátok küldeni, 7s titeket arra inte-

»  .
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n i, hogy azt közönsegefsé tegyetek, ’s Napo­
leon Csáfzárt teliyes tehetségtek fzerént segéljétek. 
A* leg nagyobb egyefségben és barátságban éllyetek 

a’ Frantziákkal, és kiváltképen való módon arról 
gondoskodjatok, hogy az Orfzágot minden támadás­
tól ez zenebonától meg óltalmazhafsátok. Azon új 
helyheztetésben, a’ mellyben mi lenni fogunk, gya­
korta reátok fegyelmezünk, és fzerentséseknek fog­
juk magunkat tartani, ha titeket tsendefségben és 
meg elégedésben élni tapafztalunk, —  K ö l t  a* 
Cs á f z .  p al  o i á b a n ,  Május 8-ik napján, ígog-ik  
efztendöben. E n K á r o l y  K i r á l y .

A ’ 1 4-ik Májusi Párisi tudósítások azt tartják, 
hogy a’ Napoleon Csáfzárral való megegyezéshez ké­
pest IV. K á r o l y  Király, a5 Királyné, a’ vólt He- 
truriai Királyné ’s ennek fia Don Franciska herczeg 
és a’ békefség Fejed elme Fontainebleauba várattak, 
a' honnan Compiegnébe mennek lakni, az Asturiai 
herczegnek, ’s testver öttseinek Don Garlos és An­
tonios Infansoknak lakásokra pedig a’ régi űelphina- 
tusnak erős és kies városa Valencey rendeltetett ki*
Ezen tárgyakról jövendőben többet és bizonyosabb 
bat Írhatunk,

^  m #



H i r .  a das,

A" Pesti Mobiliák Fabrikájának Tulajdonosai
.K e r n e r  és V o g e l  illendő tifztelettel jelentik 
hogy Ők a’ vásárió Publicumnak nagyobb könnyeb- 
ségére nézve, most már T e m e s v á r o n  és Deb- 
r e c z e n b e n  is fzép mobiliás tárakát állítottak fel.

*

T e m e s v á r o n  Város Bírája K o p a u e r  Ur Házá­
ban, a’ FŐ Templom piaczán, a’ 7 Vál. Fejedelem

w j

tzimerű Vendégfogadó m ellett; D e b r e c z e n b e n
pedig, a Czeglédi útzában, a’ Város Háza mellett, 
a’ Kiss Orbán Ur házában; vásárokon kívül pedig 
L e s t á n  P é t e r  Kereskedő Urnái találtatnak ezek
a’ mobiliák*

Ezen Fábrikáknak felállítói tellyes tehetségek 
fzerént azon iparkodtak, hogy a’ tisztelt Publicum- 
nak magok eránt való bizodalmát egéfz mértékben 
meg nyerhefsék. Arra való nézve, a’ fent emlitett 
mobiliás tárakat, és magok fabríkájokat is minden­
féle fzép mobiliákkal annyira fel ékesitték, hogy 
mindenek, a’ kiknek azoknak vásárlásokra kedvek 
lefzen, mind a’ vásároltatandó fzép és jó munkák­
kal , mind pedig azoknak árokkal tökélletefsen meg 
fognak elégedni, mivel azokban mindenkor váloga­
tott Anglus és másféle Kanapékat, Páfosokat, Piru- 
tzokat, az azokhoz tartozó karfzékekkel, mellyek 
atlafízal, selyem matériákkal, tzitz kationnal, ka- 
zemirral , és bőrrel vannak bé borítva, bovséggel 
találhatni.

Ennekfelette fzép Secretariusokat , iró Com- 
modokat, Toilletteket, Trimaux , Garderob és fe­
jér öltöző tartó almariomokat, afztalokat, nyofzo- 
lyákat , különbkülómbféle fákból kéfzült víz ellő



edény tartó almariomotskákat, igen fzép tükröket,
íufztereket, ékes falra való villogó kövekkel rakott 
és arannyal bronzirozott falra való gyertyatartókat, 
*s több eféléket lehet nállok kapni. —  E ’ mellett 
afztalra való gyertyatartókkal, talpas és falonfüggő, 
különbkülömbféle betses fákból, és alabastrom kö­
böl kéfzült órákkal, Toillettekkel, (dámáknak való 
Öltöző afztálkákkal) útra való iskatolákkal, aíTzonyi 
ékefségeket tartó, és játékhoz való ládatskákkal 9 
különbkülömbformájú , vagy alabastromból , vagy 
tündöklő üvegekből kéízúlt afztali kéfztiletekkel, 
virágtartó edényekkel, mindenféle betses fákból ké- 
fzúlt Fortepianosokkal, ágy-teritókkel, kályha mel­
lé és gyertya világ ellen való árny éktar tokkal, fzép 
formájú fzobák padolására való fzönyegekkel, egy 
fzóval, mindenféle efzközökkel, mellyek a’ fzobák-
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nak fel ekesitésekre meg kivántatnak, bőven fzol- 
gáihatnak. Végtére valamint a’ Pesti Fabrikában, 
úgy Temesváron is mindenkor olly alkalmatos tape- 
tzirozokat tartanak , a’ kik a’ fzobaikat ki tapetzi- 
rozni akaró Uraknak mindenkor kéfzek lefznek fzol- 
gálni.

Utollyára arra kötelezik magokat a’ fent neve­
zett Mobiliák Fabrikajinak Tulajdonofsi, hogy Ők 
minden holnapban a’ leg fzebb, ?s a* leg jobb izér- 
zésű Anglus és Frantzia Orfzági új találmányokkal 
fognak a’ Magyar Publicumnak azolgálni.

* *
*

Napról napra, mind jobban jobban közelgetvén 
hozzánk a’ jelenvaló első fél efztendönek vége, mi is
tartozó alázatos kütelefségünknek esmtrjük a’ Ma<



gyár Kurírnak tifztelt Olvasóit arra emlékeztetni y$
egyfzersmind alázatossan meg kérni, hogy azok, a* 
kik ezen nemzeti újság leveleknek olvasásában to.
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vábra is gyönyörködni kívánnak, az ide való Csáfz.
Udvari leg Több Posta Hivatalnál magokat jelenteni.

* • ' ■ . .  0  ^

’s a* Magy. Kurírnak jövő fel efztendőre való meg 
határozott taksáját a H a t  Forintokat, neveiknek, 
rangjoknak, s lakhelyeiknek rendes fel jegyzésekkel
együtt illy  tzim alatt: P ro  M a g y á r  K u r í r , ̂ 4 * % • 
v a g y  a M a g y a r  K u r í r é r t  B é t s b e ,  ideje ko­
rán fel küldeni méltóztafsanak.

w.
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Sok efztendöktöl fogva tapafztalhatják azt a’
• " - ■ i • ^  .  ,

Magyar Kürir tifztelt Olvasói, hogy mi azokat a’ 
fontos dolgokat és változásokat, a mellyek Európá­
ban eddig történtek, és ezutánaa is történhetnek, 
a’ leg első kézből vévén, tsak nem mindenkor leg 
elsőben közöllyük a’ két Magyar Hazával, és sem-
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mi öliy bizontalaii hírekkel nem fzoktunk alkalmat­
lankodni, a mellyek miatt vagy ortzapirulást fzen- 
vednénk, vagy a’ mellyekkel másoknak jó neveket
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híreket meg fértenénk, és alkalmatosságos fzolgál- 
tatnánk másoknak az ellenünk való panafztételre, 
A ’ közönséges újságlevelekben bé iktatott tárgyak­
nak mindenkor bizonyos kútfőből eredteknek kell 
lenni, kivált képen való módon azért, mivel azok 
fzoktak azok a’ kútfejek lenni, a’ mellyekböl e’ vi­
lág történetjeit tudós maradékaink ki meríthetik, és 
az olvasó Publicummal közölhetik. A ’ ki ezeket a’ 
környüláilásokat meg fontolja, bizonyofsan nem fog­
ja a’ Magyar Kurírtól ennek tsekély taksáját sajnál­
tam. K ö l t  B é c s b e n  P ü n k ö s t  H a v a n a k  
u t o l s ó  n a p j á n ,  ígos-ik  e fz  te n  d o b é n.

A ’ Ma g y .  K u r í r  í r ó i .
D. D, S,


